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ADDENDUM FOR NEW FUNCTIONS

This Player supports Blu-ray 3D disc playback function.

■ Connection for the playback of 
Blu-ray 3D discs

To enjoy Blu-ray 3D discs on this Player, you need the 
following equipments and connections:

– You need a TV and an AV Receiver (if you need) 
that have 3D functionality.

– All the components must be connected with HDMI 
cables.

– Blu-ray disc should contain 3D images.

■ Settings for 3D
You need to set the following parameters on this Player:

3D Output
You can select 3D or 2D images output from this Player.
From the SETUP menu screen, select “Display Setting” = 
“TV” = “3D Output”.

– Even if you set “3D Output” to “Auto” and play 
back a Blu-ray 3D disc, this Player selects 2D 
images depending on the connection and the setting 
of TV, etc.

3D Playback Message
You can turn on or off the warning message for 3D video 
playback displayed on the TV when you turn on this 
Player. 
From the SETUP menu screen, select “General Setting” 
= “System” = “3D Playback Message”.

On*, Off

– The default settings are marked with “*”.

■ Notice for watching 3D video 
images

– Some people may experience discomfort (such as 
eye strain, fatigue, or nausea) while watching 3D 
video images. We recommend that all viewers take 
regular breaks while watching 3D video images.  

– If you experience any discomfort, stop watching the 
3D video images until the discomfort subsides. 
Consult a doctor if you experience severe 
discomfort.

– Read the owner’s manuals (Blu-ray disc and TV) 
and/or the caution messages that appear on the TV 
carefully.

– The vision of young children (especially those under 
six years old) is still under development. Consult 
your doctor (such as a pediatrician or eye doctor) 
before allowing young children to watch 3D video 
images. 

– Adults should supervise young children to ensure 
they follow the recommendations described above.

PLAYBACK OF BLU-RAY 3D DISCS

This Player

Blu-ray 3D disc

HDMI Connection

HDMI Connection

AV Receiver TV

Both components need 3D functionality

Auto* This Player automatically selects 3D or 2D images.

Off This Player always selects 2D images.

Note

Note
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ADDENDUM CONCERNANT LES NOUVELLES FONCTIONS

Ce lecteur prend en charge la fonction de lecture de 
disques Blu-ray 3D.

■ Connexion pour la lecture de 
disques Blu-ray 3D

Pour regarder des disques Blu-ray 3D sur ce lecteur, les 
équipements et connexions suivants sont nécessaires :

– Vous avez besoin d’un téléviseur et d’un ampli-tuner 
AV (le cas échéant) compatibles 3D.

– Tous les composants doivent être reliés avec des 
câbles HDMI.

– Le disque Blu-ray doit contenir des images 3D.

■ Paramètres pour le 3D
Vous devez régler les paramètres suivants sur ce lecteur :

Sortie 3D
Vous pouvez sélectionner des images 3D ou 2D provenant 
de ce lecteur. 
Sur l’écran du menu SETUP, sélectionnez « Paramètres 
vidéo » = « TV » = « Sortie 3D ».

– Même si vous réglez « Sortie 3D » sur « Auto » et 
lisez un disque Blu-ray 3D, ce lecteur sélectionne 
des images 2D en fonction de la connexion et du 
réglage du téléviseur, etc.

3D Message de la Réécoute
Vous pouvez activer ou désactiver le message 
d’avertissement pour la lecture de vidéo 3D affichée sur le 
téléviseur lorsque vous mettez ce lecteur sous tension.
Sur l’écran du menu SETUP, sélectionnez « Réglages 
Généraux » = « Système » = « 3D Message de la 
Réécoute ».

Oui*, Non

– Les réglages par défaut sont représentés par une 
« * ».

■ Avis concernant le visionnage 
d’images vidéo 3D

– Certaines personnes peuvent éprouver de la gêne 
(ex. : tension oculaire, fatigue ou nausées) en 
regardant des images vidéo 3D. Nous 
recommandons à tous les spectateurs de faire 
régulièrement des pauses lorsqu’ils regardent des 
images vidéo 3D.

– Si vous éprouvez une gêne, arrêtez de regarder des 
images vidéo 3D jusqu’à ce que celle-ci cesse. 
Consultez un médecin si vous ressentez une gêne 
importante.

– Lisez attentivement les modes d’emploi (du disque 
Blu-ray et du téléviseur) et/ou les messages 
d’avertissement apparaissant sur le téléviseur.

– La vision des jeunes enfants (notamment des moins 
de six ans) est encore en cours de développement. 
Consultez un médecin (pédiatre ou ophtalmologiste) 
avant de laisser un jeune enfant regarder des images 
vidéo 3D.

– Les adultes doivent surveiller les jeunes enfants pour 
s’assurer qu’ils suivent les recommandations 
susmentionnées.

LECTURE DE DISQUES BLU-RAY 3D

Ce lecteur

Disque Blu-ray 3D

Connexion HDMI

Connexion HDMI

Ampli-tuner AV TV

Les deux composants doivent être compatibles 3D

Auto* Ce lecteur sélectionne automatiquement des images 3D ou 
2D.

Non Ce lecteur sélectionne toujours des images 2D.

Remarque

Remarque
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ADDENDUM FÜR NEUE FUNKTIONEN

Dieser Player unterstützt die Wiedergabe von Blu-ray 
3D-Discs.

■ Anschluss für die Wiedergabe 
von Blu-ray 3D-Discs

Um Blu-ray 3D-Discs mit diesem Player wiederzugeben, 
benötigen Sie die folgenden Geräte und Anschlüsse:

– Sie benötigen ein Fernsehgerät und einen AV-Receiver 
(falls benötigt), die über 3D-Funktionalität verfügen.

– Alle Komponenten müssen über HDMI-Kabel 
angeschlossen werden.

– Die Blu-ray Disc muss 3D-Bilder enthalten.

■ Einstellungen für 3D
Sie müssen bei dem Player die folgenden Parameter 
einstellen:

3D Ausgang
Sie können auswählen, ob 3D- oder 2D-Bilder vom Player 
ausgegeben werden. 
Wählen Sie im Menübildschirm SETUP die Option 
„Anzeige Einstellung“ = „TV“ = „3D Ausgang“.

– Auch wenn Sie „3D Ausgang“ auf „Auto“ setzen 
und eine Blu-ray 3D-Disc wiedergeben, wählt der 
Player abhängig von den Anschlüssen und den 
Einstellungen des Fernsehgeräts usw. 2D-Bilder.

3D Wiedergabe Information
Sie können die Warnmeldung für die 3D-
Videowiedergabe, die beim Einschalten des Players auf 
dem Fernsehgerät angezeigt wird, ein- oder ausschalten.
Wählen Sie im Menübildschirm SETUP die Option 
„Allgemeine Einstellungen“ = „System“ = 
„3D Wiedergabe Information“.

Ein*, Aus

– Die Vorgabeeinstellungen sind mit einem Sternchen 
„*“ gekennzeichnet.

■ Hinweis zum Betrachten von 3D-
Videobildern

– Beim Anschauen von 3D-Videobildern verspüren 
manche Menschen Unwohlsein (Überlastung der 
Augen, Müdigkeit oder Übelkeit). Wir empfehlen, 
dass alle Zuschauer beim Betrachten von 3D-
Videobildern regelmäßig Pausen einlegen.

– Sollten irgendwelche Beschwerden auftreten, dürfen 
Sie nicht weiter 3D-Videobilder anschauen, bis das 
Unwohlsein vorüber ist. Konsultieren Sie einen Arzt, 
wenn starke Beschwerden auftreten.

– Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung (Blu-ray 
Disc und Fernsehgerät) und/oder die 
Warnmeldungen sorgfältig durch, die auf dem 
Fernsehgerät angezeigt wird.

– Bei kleinen Kindern (besonders bei Kindern unter 
sechs Jahren) entwickelt sich das Sehvermögen 
noch. Wenden Sie sich an einen Arzt (wie z. B. einen 
Kinder- oder Augenarzt), bevor Sie kleinen Kindern 
erlauben, 3D-Videobilder anzusehen.

– Erwachsene sollten Kinder beaufsichtigen, um 
sicherzustellen, dass diese die oben aufgeführten 
Empfehlungen befolgen.

WIEDERGABE VON BLU-RAY 3D-DISCS

Dieser Player

Blu-ray 3D-Disc

HDMI-Verbindung

HDMI-Verbindung

AV-Receiver TV

Beide Komponenten benötigen 3D-Funktionalität

Auto* Der Player wählt automatisch 3D- oder 2D-Bilder.

Aus Der Player wählt immer 2D-Bilder.

Hinweis

Hinweis
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TILLÄGG FÖR NYA FUNKTIONER

Den här spelaren kan spela upp Blu-ray 3D-skivor.

■ Anslutning för uppspelning av 
Blu-ray 3D-skivor

Om du vill spela upp Blu-ray 3D-skivor på den här 
spelaren behöver du följande utrustning och anslutningar:

– Du behöver en TV och en AV-mottagare (om du 
använder en separat ljudanläggning) med 3D-
funktionalitet.

– Alla komponenter måste anslutas med HDMI-
kablar.

– Blu-ray-skivan ska innehålla 3D-material.

■ Inställningar för 3D
Du måste ställa in följande parametrar på den här 
spelaren:

3D uppspelning
Du kan välja att skicka ut 3D- eller 2D-signaler från den 
här spelaren. 
Gå till SETUP-menyskärmen och välj ”Display 
inställningar” = ”TV” = ”3D uppspelning”.

– Även om du ställer in ”3D uppspelning” på ”Auto” 
och spelar upp en Blu-ray 3D-skiva, väljer den här 
spelaren 2D-läget beroende på anslutningen och 
TV:ns inställning etc.

Meddelande vid 3D uppspelning
Du kan slå på eller stänga av varningsmeddelandet för 3D-
videouppspelning som visas på TV:n när du slår på den 
här spelaren.
Gå till SETUP-menyskärmen och välj ”Allmäna 
inställningar” = ”System” = ”Meddelande vid 3D 
uppspelning”.

På*, Av

– Standardinställningarna är markerade med ”*”.

■ Information för visning av 3D-
material

– Vissa människor kan uppleva obehag (t.ex. 
överansträngning av ögonen, trötthet eller 
illamående) när de tittar på 3D-bilder. Vi 
rekommenderar att alla tittar tar regelbundna pauser 
när de tittar på 3D-material.

– Om du upplever obehag avbryter du tittandet tills 
obehaget försvinner. Rådfråga en läkare om du 
upplever svåra obehag.

– Läs bruksanvisningen (Blu-ray-skivans och TV:ns) 
och/eller de varningsmeddelanden som visas på 
TV:n.

– Synen hos mindre barn (särskilt om de är under sex 
år) håller fortfarande på att utvecklas. Rådfråga din 
läkare (t.ex. en barnläkare eller ögonläkare) innan du 
låter små barn titta på 3D-material.

– Vuxna bör alltid se till att mindre barn följer de 
rekommendationer som anges ovan.

UPPSPELNING AV BLU-RAY 3D-SKIVOR

Denna spelare

Blu-ray 3D-skiva

HDMI-anslutning

HDMI-anslutning

AV-mottagare TV

Båda komponenterna måste vara 3D-kompatibla

Auto* Den här spelaren väljer automatiskt 3D- eller 2D-läge.

Av Den här spelaren väljer alltid 2D-läget.

Kommentar

Kommentar
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AGGIUNTA PER NUOVE FUNZIONI

Questo lettore supporta la funzione di riproduzione dei 
dischi Blu-ray 3D.

■ Collegamento per la riproduzione 
dei dischi Blu-ray 3D

Per potere riprodurre i dischi Blu-ray 3D su questo lettore, è 
necessario disporre dei seguenti apparecchi e collegamenti:

– un televisore e un ricevitore AV (se necessario) 
dotati di funzionalità 3D.

– Tutti i componenti devono essere collegati con cavi 
HDMI.

– Il disco Blu-ray deve contenere immagini 3D.

■ Impostazioni per la funzionalità 3D
Su questo lettore è necessario impostare i parametri 
seguenti:

Uscita 3D
Su questo lettore si può selezionare l'uscita delle immagini 
in 3D oppure in 2D.
Dalla schermata del menu SETUP, selezionare 
“Impostazione Display” = “TV” = “Uscita 3D”.

– Anche se si dovesse impostare “Uscita 3D” su “Auto” 
e si dovesse riprodurre un disco Blu-ray 3D, questo 
lettore selezionerebbe le immagini 2D in base al 
collegamento e all’impostazione del televisore, ecc.

Messaggio di riproduzione in 3D
È possibile attivare o disattivare il messaggio di 
avvertenza per la riproduzione video in 3D visualizzata 
sul televisore quando si accende questo lettore.
Dalla schermata del menu SETUP, selezionare 
“Impostazione generale” = “Sistema” = “Messaggio di 
riproduzione in 3D”.

Acceso*, Spento

– Le impostazioni predefinite sono contrassegnate con “*”.

■ Avviso per guardare le immagini 
video in 3D

– Durante la visione di immagini video in 3D, alcune 
persone potrebbero sperimentare un senso di fastidio 
(per esempio: tensione agli occhi, affaticamento o 
nausea). Durante la visione di immagini video in 3D 
si consiglia a tutti gli spettatori di fare una pausa ad 
intervalli regolari.

– Se dovessero insorgere dei disturbi, interrompere 
immediatamente la visione delle immagini video in 
3D fino alla scomparsa degli stessi. In caso di 
fastidio molto accentuato, consultare un medico.

– Leggere attentamente il manuale di istruzioni (lettore 
di dischi Blu-ray e TV) e/o i messaggi di avvertenza 
visualizzati sul televisore.

– Per quanto riguarda la possibilità di visione da parte 
dei bambini più piccoli (specialmente quelli con età 
inferiore ai sei anni), questa è ancora in fase di 
sviluppo. Prima di consentire ai bambini piccoli di 
guardare immagini video in 3D, si raccomanda di 
consultare un medico (un pediatra o un oculista).

– Si raccomanda sempre la presenza di un adulto che 
possa verificare il rispetto da parte dei bambini delle 
raccomandazioni riportate sopra.

RIPRODUZIONE DI DISCHI BLU-RAY 3D

Il lettore

Disco Blu-ray 3D

Collegamento HDMI

Collegamento HDMI

Ricevitore AV TV

Entrambi i componenti devono disporre della funzionalità 3D

Auto* Questo lettore selezionerà automaticamente le immagini 
3D o 2D.

Spento Questo lettore seleziona sempre le immagini 2D.

Nota

Nota
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INFORMACIÓN ADICIONAL SOBRE NUEVAS FUNCIONES

Este reproductor es compatible con la función de 
reproducción de discos Blu-ray 3D.

■ Conexión para la reproducción de 
discos Blu-ray 3D

Para reproducir discos Blu-ray 3D en este reproductor, 
necesitará los siguientes dispositivos y conexiones:

– Un televisor y un receptor de A/V (si lo necesita) 
compatibles con 3D.

– Todos los componentes deben conectarse mediante 
cables HDMI.

– El disco Blu-ray debe contener imágenes en 3D.

■ Ajustes de 3D
Debe configurar los siguientes parámetros en este 
reproductor:

Salida 3D
Puede configurar este reproductor para que emita 
imágenes 3D o 2D. 
En el menú SETUP, seleccione “Configuración de 
pantalla” = “TV” = “Salida 3D”.

– Aunque ajuste “Salida 3D” en “Auto” y reproduzca 
un disco Blu-ray 3D, este reproductor puede 
seleccionar imágenes en 2D, en función de la 
conexión y de la configuración del televisor, entre 
otros factores.

Mensaje Reproducción 3D
Tiene la opción de activar o desactivar el mensaje de 
advertencia de reproducción de vídeo 3D que aparece en 
el televisor al encender el reproductor.
En el menú SETUP, seleccione “Configuración General” 
= “Sistema” = “Mensaje Reproducción 3D”.

Activar*, Desactivar

– Los ajustes predeterminados están marcados con 
“*”.

■ Advertencia sobre la 
visualización de vídeos en 3D

– Determinadas personas pueden experimentar 
molestias (como tensión ocular, fatiga o náuseas) al 
ver imágenes de vídeo en 3D. Recomendamos a los 
usuarios que realicen pausas con frecuencia mientras 
ven vídeos en 3D.

– Si experimenta algún tipo de molestia, deje de ver el 
vídeo en 3D hasta que las molestias desaparezcan. Si 
experimenta molestias agudas, acuda a un médico.

– Lea con atención los manuales de instrucciones 
(disco Blu-ray y televisor) y/o los mensajes de 
advertencia que aparecen en el televisor.

– En el caso de los niños (especialmente si tienen 
menos de seis años), su vista está todavía en 
desarrollo. Consulte con un médico (un pediatra o un 
oculista) antes de permitir a niños pequeños ver 
vídeos en 3D.

– Los adultos deben supervisar siempre a los niños 
para que sigan las recomendaciones anteriores.

REPRODUCCIÓN DE DISCOS BLU-RAY 3D

Este reproductor

Disco Blu-ray 3D

Conexión HDMI

Conexión HDMI

Receptor de A/V Televisor

Los dos componentes deben ser compatibles con 3D

Auto* Este reproductor selecciona automáticamente las 
imágenes en 3D o 2D.

Desactivar Este reproductor selecciona siempre imágenes en 2D.

Nota

Nota
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ADDENDUM VOOR NIEUWE FUNCTIES

Deze speler ondersteunt het afspelen van Blu-ray 3D-
discs.

■ Aansluitingen voor het afspelen 
van Blu-ray 3D-discs

Om Blu-ray 3D-discs te kunnen bekijken op deze speler, 
zijn de volgende apparatuur en verbindingen vereist:

– U hebt een tv en een AV-ontvanger nodig met 3D-
functionaliteit.

– Alle componenten moeten aangesloten zijn via 
HDMI-kabels.

– De Blu-ray Disc moet 3D-beelden bevatten.

■ Instellingen voor 3D
U dient de volgende parameters in te stellen op deze 
speler:

3D Uitgang
U kunt instellen om 3D- of 2D-beelden uit te voeren via 
deze speler. 
In het SETUP-menuscherm selecteert u "Display Setting" 
= "TV" = "3D Uitgang".

– Zelfs wanneer u "3D Uitgang" instelt op "Auto" en 
een Blu-ray 3D-disc afspeelt, is het mogelijk dat de 
speler 2D-beelden selecteert, afhankelijk van de 
verbindingen en instellingen van de tv enz.

3D Playback bericht
U kunt het waarschuwingsbericht voor 3D-weergave dat 
weergegeven wordt bij het inschakelen van de speler in- 
of uitschakelen.
In het SETUP-menuscherm selecteert u "Instellingen 
Algemeen" = "Systeem" = "3D Playback bericht".

Aan*, Uit

– De standaardinstellingen zijn aangegeven met "*".

■ Opmerking bij het bekijken van 
3D-beelden

– Sommige mensen kunnen ongemakken ervaren 
(vermoeide ogen, vermoeidheid of misselijkheid) bij 
het bekijken van 3D-beelden. Wij raden alle 
gebruikers aan regelmatig rustpauzes in te lassen bij 
het bekijken van 3D-beelden.

– Als u ongemakken ervaart, dient u het bekijken van 
3D-beelden stop te zetten tot het ongemak over is. 
Raadpleeg bij ernstige ongemakken een dokter.

– Lees zorgvuldig de gebruiksaanwijzingen (Blu-ray 
Disc en tv) en/of de waarschuwingsberichten die 
weergegeven worden op de tv.

– De ogen van jonge kinderen (vooral jonger dan zes 
jaar) zijn nog steeds in ontwikkeling. Raadpleeg een 
arts (bv. een kinderarts of oogarts) voor u jonge 
kinderen 3D-beelden laat bekijken.

– Volwassen dienen ervoor te zorgen dat jonge 
kinderen de bovenstaande aanbevelingen opvolgen.

AFSPELEN VAN BLU-RAY 3D-DISCS

Deze speler

Blu-ray 3D-disc

HDMI-aansluiting

HDMI-aansluiting

AV-ontvanger Tv

Beide componenten moeten 3D ondersteunen

Auto* De speler selecteert automatisch 3D- of 2D-beelden.

Uit De speler selecteert altijd 2D-beelden.

Opmerking

Opmerking
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ДОПОЛНЕНИЕ К НОВЫМ ФУНКЦИЯМ

Этот проигрыватель поддерживает функцию 
воспроизведения дисков Blu-ray 3D.

■ Подключения, необходимые для 
воспроизведения дисков Blu-ray 3D 

Для прослушивания дисков Blu-ray 3D на этом 
проигрывателе необходимо следующее 
оборудование и подключения.

– Телевизор и аудио-/видеоресивер (при 
необходимости) с поддержкой функции 3D.

– Подключения всех компонентов должны 
осуществляться с помощью кабелей HDMI.

– Диски Blu-ray должны содержать 3D-
изображения.

■ Настройки 3D
Выполните настройку следующих параметров на 
этом проигрывателе.

3D Выход
Можно выбрать режим вывода 3D- или 2D-
изображений с этого проигрывателя. 
На экране меню УСТАНОВКИ выберите 
“Настройка дисплея” = “TV” = “3D Выход”.

– Даже если установить для параметра “3D Выход” 
значение “Авто” и начать воспроизведение диска 
Blu-ray 3D, при некоторых типах подключения и 
настройках телевизора и т. д. проигрыватель 
выберет режим 2D-изображений.

Сообщение о 3D воспроизведении
При необходимости можно включить или отключить 
предупреждающее сообщение о воспроизведении 
видео в режиме 3D, отображающееся на экране 
телевизора при включении проигрывателя.
На экране меню УСТАНОВКИ выберите 
“Общие установки” = “Система” = “Сообщение 
о 3D воспроизведении”.
Вкл*, Выкл

– Установки по умолчанию обозначены 
символом “*”.

■ Примечания относительно просмотра 
видеоизображений в режиме 3D 

– При просмотре видеоизображений в режиме 3D 
некоторые люди могут почувствовать 
недомогание (чрезмерное напряжение зрения, 
утомление или тошноту). Поэтому во время 
просмотра видеоизображений в режиме 3D 
необходимо делать регулярные перерывы.

– Если вы почувствовали недомогание, прекратите 
просмотр видеоизображений в режиме 3D до тех 
пор, пока вам не станет лучше. При сильном 
недомогании обратитесь к врачу.

– Внимательно прочитайте руководства 
пользователя (о диске Blu-ray и телевизоре) и/или 
предупреждающие сообщения, отображаемые на 
экране телевизора.

– Помните, что зрение детей (особенно младше шести 
лет) еще только формируется. Перед тем как 
допускать ребенка к просмотру видеоизображений в 
режиме 3D, обязательно проконсультируйтесь с 
врачом (педиатром или окулистом).

– Не оставляйте ребенка без присмотра, соблюдайте 
все вышеперечисленные рекомендации.

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ДИСКОВ BLU-RAY 3D

Этот проигрыватель

Диск Blu-ray 3D

HDMI-подключение

HDMI-подключение

Аудио-/видеоресивер Телевизор

Оба компонента должны поддерживать функцию 3D

Авто* Этот проигрыватель автоматически выбирает 
режим 3D- или 2D-изображений.

Выкл Этот проигрыватель всегда выбирает только 
2D-изображения.

Примечание

Примечание
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ADDENDUM FOR NEW FUNCTIONS

This Player supports Blu-ray 3D disc playback function.

■ Connection for the playback of 
Blu-ray 3D discs

To enjoy Blu-ray 3D discs on this Player, you need the 
following equipments and connections:

– You need a TV and an AV Receiver (if you need) 
that have 3D functionality.

– All the components must be connected with HDMI 
cables.

– Blu-ray disc should contain 3D images.

■ Settings for 3D
You need to set the following parameters on this Player:

3D Output
You can select 3D or 2D images output from this Player.
From the SETUP menu screen, select “Display Setting” = 
“TV” = “3D Output”.

– Even if you set “3D Output” to “Auto” and play 
back a Blu-ray 3D disc, this Player selects 2D 
images depending on the connection and the setting 
of TV, etc.

3D Playback Message
You can turn on or off the warning message for 3D video 
playback displayed on the TV when you turn on this 
Player. 
From the SETUP menu screen, select “General Setting” 
= “System” = “3D Playback Message”.

On*, Off

– The default settings are marked with “*”.

■ Notice for watching 3D video 
images

– Some people may experience discomfort (such as 
eye strain, fatigue, or nausea) while watching 3D 
video images. We recommend that all viewers take 
regular breaks while watching 3D video images.  

– If you experience any discomfort, stop watching the 
3D video images until the discomfort subsides. 
Consult a doctor if you experience severe 
discomfort.

– Read the owner’s manuals (Blu-ray disc and TV) 
and/or the caution messages that appear on the TV 
carefully.

– The vision of young children (especially those under 
six years old) is still under development. Consult 
your doctor (such as a pediatrician or eye doctor) 
before allowing young children to watch 3D video 
images. 

– Adults should supervise young children to ensure 
they follow the recommendations described above.

PLAYBACK OF BLU-RAY 3D DISCS

This Player

Blu-ray 3D disc

HDMI Connection

HDMI Connection

AV Receiver TV

Both components need 3D functionality

Auto* This Player automatically selects 3D or 2D images.

Off This Player always selects 2D images.

Note

Note

새 기능에 대한 부록

본 플레이어는 Blu-ray 3D Disc 재생 기능을 지원합니
다.

■ Blu-ray 3D Disc 재생을 위한 연결
본 플레이어에서 Blu-ray 3D Disc를 감상하려면 다음
과 같은 기기 및 연결이 필요합니다.

– 3D 기능이 있는 TV 및 AV 리시버(필요할 경우)
가 필요합니다.

– 모든 컴포넌트는 HDMI 케이블을 사용하여 연결
해야 합니다.

– Blu-ray Disc에 3D 화상이 들어 있어야 합니다.

■ 3D 설정
본 플레이어에서 다음과 같은 파라미터를 설정해야 
합니다.

3D Output
본 플레이어에서 3D 또는 2D 화상 출력을 선택할 수 
있습니다. 
SETUP 메뉴 화면에서 "Display Setting" = "TV" = 
"3D Output"을 선택합니다.

– "3D Output"을 "Auto"로 설정하고 Blu-ray 3D Disc
를 재생하더라도 본 플레이어는 TV 등의 연결 및 
설정에 따라 2D 화상을 선택합니다.

3D Playback Message
본 플레이어의 전원을 켤 때 TV에 표시되는 3D 비디
오 재생에 대한 경고 메시지를 설정 또는 해제할 수 있
습니다.
SETUP 메뉴 화면에서"General Setting" = "System" = 
"3D Playback Message"를 선택합니다.

On*, Off

– 기본 설정에는 "*"가 표시되어 있습니다.

■ 3D 비디오 시청 시 주의 사항
– 3D 비디오를 시청할 때 개인에 따라 불편한 증상

(예를 들면 안구 통증, 피로 또는 구토)을 느낄 수 
있습니다. 시청자 연령과 무관하게 3D 비디오를 
시청 중간에 규칙적으로 휴식 시간을 가질 것을 
권장합니다.

– 조금이라도 불편한 증상이 느껴지면 증상이 사
라질 때까지 3D 비디오 시청을 중지하여 주십시
오. 증상이 심할 경우에는 의사의 진찰을 받으십
시오.

– 사용 설명서(Blu-ray Disc 및 TV) 및/또는 TV에 표
시되는 경고 메시지를 꼼꼼히 읽어 보십시오.

– 어린이(특히 6세 미만)의 경우 시력 발달이 아직 
완성되지 않았습니다. 3D 비디오 시청이 아이에
게 괜찮은지는 의사(소아과 전문의 또는 안과 전
문의)에게 문의하십시오.

– 어린이도 위의 권장 사항을 지킬 수 있도록 어른
의 지도가 필요합니다.

BLU-RAY 3D DISC 재생

본 플레이어

Blu-ray 3D Disc

HDMI 연결

HDMI 연결

AV 리시버 TV

양쪽 컴포넌트에 3D 기능이 있어야 합니다.

Auto* 본 플레이어가 3D 또는 2D 화상을 자동으로 선택합니다 .

Off 본 플레이어가 항상 2D 화상을 선택합니다 .
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